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Autor urodzit si¢ w 1966 r. w Izraelu. W 1982 r. wy-
emigrowal do Stanéw Zjednoczonych. Dwanascie lat
pozniej otrzymat $§wiccenia kaptanskie w diecezji Cam-
den (New Jersey, USA), na ktorej terenie pracowat przez
kolejnych szes¢ lat jako wikariusz oraz kapelan szpital-
ny. W 2000 r. wyemigrowat do Polski i zostal kaptanem
diecezji kaliskiej. Pracowatl jako wikariusz w parafii pw.
$w. Antoniego Padewskiego w Ostrowie Wielkopolskim,
aod 2004 1. petni postuge ojca duchownego klerykow
oraz wyktadowcy Pisma Swietego i jezyka hebrajskiego
w Wyzszym Seminarium Duchownym Diecezji Kaliskie;j.
W 2007 r. przedstawil i obronit rozprawe doktorska na
Wydziale Teologicznym Uniwersytetu Adama Mickie-
wicza w Poznaniu. Ukazata si¢ ona drukiem pod tytutem
Proces poznawania Boga w Ksiedze Jonasza (Rozprawy
i studia biblijne 41; Warszawa: Oficyna Wydawnicza ,,Vo-
catio” 2011), ss. 233.

Ksigzka Z Mojzeszem na sciezkach naszego zZycia jest
rozszerzong wersja cyklu artykutow poswigconych posta-
ci Mojzesza, publikowanych na tamach tygodnika ,,Idzie-
my” na przelomie lat 2012-2013. Na publikacje¢ sktada
si¢ przedmowa oraz dwadziescia jeden krotkich rozdzia-
1ow. Szkoda, iz zabrakto ogdlnego podsumowania catosci
w postaci zakonczenia. Jak zaznaczyl Autor w przedmo-
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wie, rozdziaty nie zawierajg naukowej analizy tekstow
poswigconych postaci Mojzesza, ale sg ,,zbiorem refleks;ji
biblijnych” (s. 6). Ksigzka jest zatem lekturg duchowsg
tekstu natchnionego, stuzaca ukazaniu egzystencjalnego
zwigzku migdzy Biblig a zyciem czytelnika ksigzki.
Autor w swej analizie czgsto odwoluje si¢ do literatury
rabinackiej. Wynika to nie tylko z rzetelnego naukowego
warsztatu Autora, doskonale znajacego jezyk hebrajski i sta-
rozytne tradycje zydowskie, ale i jego osobistego doswiad-
czenia. Otoz, jak wyznaje w przedmowie, jego pradziadek,
ortodoksyjny Zyd, byt dla niego uosobieniem gtownych
cech charakteryzujacych Mojzesza. Autor wspomina:
»W swoim skromnym mieszkaniu na peryferiach Tel Awi-
wu miat kilka regalow, na ktorych wérod réoznych ksigzek
najbardziej imponujacg pozycjg byt kilkutomowy Talmud.
Znal na pami¢¢ wiele fragmentow Talmudu i do kazdej
problematycznej sytuacji zyciowej potrafit dopasowac jakas
przypowie$¢ midraszowa lub przystowie w jezyku hebraj-
skim lub jidysz” (s. 5). Podobienstwo pomigdzy pradziad-
kiem Autora a biblijnym Mojzeszem nie polegato jednak na
madrosci, ale na podobienstwie losdéw. Mojzesz, sam bgdac
zagrozonym ze strony oprawcow, poprzez postuszenstwo
Bogu, uratowat nar6d doswiadczajacy eksterminacji w nie-
woli egipskiej. Podobnie pradziadek Autora, dzigki Bozej
opatrznosci, uratowat od zaglady w czasie drugiej wojny
swiatowej nie tylko siebie, ale i mam¢ Autora. Mozna si¢
jedynie domysla¢, gdyz Autor nie wspomina o tym wprost,
ze heroiczna figura pradziadka stata si¢ jedna z inspiracji
dla powstania cyklu artykulow i ostatecznie ksigzki poswig-
conej Mojzeszowi. Doskonata znajomos¢ kultury hebraj-
skiej, w tym tradycji rabinicznych, zaowocowaly cennym
dla polskiego czytelnika oméwieniem wybranych tekstow
dotyczacych postaci Mojzesza. Poprzez liczne odwotania
do literatury rabinackiej ksiazka ukazuje pickno i glebie
starozytnej mysli zydowskiej medytujacej przez wieki nad
treScig Objawienia zawartego w ksiegach natchnionych.
Znajomosc¢ jezyka hebrajskiego sprawila, iz Autor podat
wiele ciekawych interpretacji tekstu biblijnego dostepnych
jedynie dla czytelnika znajacego jezyk oryginalny. Przy-
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ktady znajduja si¢ niemal w kazdym rozdziale ksigzki. By
zacytowac jedynie jeden, stowo fewa (,,skrzynka”), opisu-
jace pokryta smola i zywica skrzynke skonstruowana dla
ratowania Mojzesza, pojawia si¢ w Biblii hebrajskiej tylko
w jednym jeszcze miejscu, a mianowicie w opisie pokrytej
smotyg ,,arki” zbudowanej przez Noego (Rdz 6,14). Fakt
ten nie pozostatl niezauwazony przez rabindw, uwaznych
czytelnikéw tekstu natchnionego w jezyku oryginalnym,
ktorzy widzieli tutaj subtelna podpowiedz: ,.tak jak arka
Noego uratowata rodzaj ludzki przed zagtada w wyniku
grzechu, tak tez ,,arka” chronigca Mojzesza ostatecznie
przyczynia si¢ do uratowania Hebrajczykow przed zaglada
zaplanowang przez faraona” (s. 13).

Tematy poruszane przez Autora w poszczegolnych roz-
dziatach opisujg w kluczu chronologicznym kolejne eta-
py historii Mojzesza. Ksigzka nie jest jednak monografig
traktujaca w sposob wyczerpujacy o catym zyciu bohate-
ra, teksty dotycza bowiem jedynie wybranych wydarzen.
Szkoda, iz niektore z nich zostaty pominigte. Z pewnoscig
fascynujace byloby wyjasnienie, odwotujace si¢ do trady-
cji zydowskich, trudnego w interpretacji wydarzenia opisu-
jacego probe zabicia Mojzesza przez Boga w Wj 4,24-26.

Mimo deklaracji Autora wyrazonej we wprowadzeniu,
iz ksigzka nie jest naukowg analizg tekstoéw o Mojzeszu,
akademickie przygotowanie Autora dochodzi do glosu
w nieraz niezwykle szczegolowych, wrecz technicznych
uwagach i komentarzach. Przytoczmy jedynie dwa przy-
ktady. Autor zwraca uwage na wystepowanie w opisie
czynno$ci Jokebed, matki Mojzesza, ratujgcej syna, cza-
sownikow w liczbie mnogiej w Septuagincie. Ttumacz
Biblii Greckiej chce w ten sposob pokaza¢ wspolne dzia-
lanie matzonkow, zony i mgza (Amrama) w ocaleniu ich
dziecka (s. 11). Na innym miejscu, Autor, poprzez od-
wotanie si¢ do masoreckiego (samogloskowego) zapisu
roznych zastepczych imion Bozych, kompetentnie thuma-
czy niewlasciwg probe odczytania oryginalnego brzmienia
tetragramu, jaka jest stowo Jehowa (s. 36-37). Znajomos$¢
realiow wspotczesnego Izraela, sprawita, iz Autor nawia-
zat do Izraelskich ,,§wiadkdéw Jehowy”, ktorzy nazywaja

317



siebie — znajgc doskonale jezyk hebrajski, a dzigki temu
niepoprawno$¢ formy ,,Jehowa” — edej adonaj (,,$wiadko-
wie Pana”) (s. 38).

Autor czgsto odwotuje si¢ do skarbca madrosci Ojcow
i Pisarzy KoSciota, nauczania soboréw i papiezy, tekstow
liturgicznych, Katechizmu Kos$ciota Katolickiego oraz
wypowiedzi i przyktadu zycia $wigtych. Sposrod tych
pierwszych cytowani sg miedzy innymi Ambrozy (s. 18),
Augustyn (s. 46, 53), Grzegorz z Nyssy (s. 6), Hieronim
(s. 163), Jan Chryzostom (s. 61, 143, 145) oraz Orygenes
(s. 93-94, 96, 174). Wsrod papiezy najczesciej przywoty-
wana jest postac i nauczanie Jozefa Ratzingera / Benedyk-
ta XVI (s. 22, 30, 31, 32, 39, 41, 63, 73, 82, 83, 129, 160,
175-178). Obok niego Autor odnosi si¢ rowniez do Pawla
VI (s. 14), Jana Pawta II (s. 11, 21, 154, 176) i Franciszka
(s. 32, 63,71, 154, 155). Na kartach ksigzki spotkamy tez
liczne odwotania do §wigtych i blogostawionych Kos$ciota:
Brauliona z Saragossy (s. 91), Tomasza z Akwinu (s. 62),
Stanistawa Kostki (s. 48), Marii Goretii (s. 145), Faustyny
Kowalskiej, (s. 45, 160), ks. Jerzego Popietuszki (s. 57,
80), Matki Teresy z Kalkuty (s. 11, 13). Wsrdéd autorow
wspotczesnych Autor wzmiankuje migdzy innymi Romana
Brandstaettera (s. 80), ks. Franciszka Blachnickiego (s.
139), kard. Mauro Piacenze (s. 151) i kard. Gianfranco
Ravas1ego (s 175). Popularyzatorski charakter ksigzki
sprawil, iz nie posiada ona niestety indeksu osobowego.

Kazdy rozdziat naznaczony jest silnym watkiem egzy-
stencjalnym, bedacym prébg aktualizacji narracji starote-
stamentowych w mysl zasady, iz kazde wydarzenie z zycia
Monesza opowiada zasadniczo o wydarzeniach dokonu-
jacych sie posrod wierzacych zyjacych wspotczesnie. Nie
brakuje zatem odwotan do rzeczywistosci powszechnie
obecnych w codziennym zyciu Kosciota, jak praktyka czg-
stej spowiedzi sakramentalnej (s. 26), formacja powotanych
do kaptanstwa (s. 46-49), objawienia maryjne (s. 27), od-
swietny ubidr (s. 29), muzyka sakralna (s. 30-32), dialog
mig¢dzyreligijny, w tym dialog z judaizmem (s. 62-65), miej-
sce polityki w Kosciele (s. 80-82), modlitwa za zmartych (s.
87-88), zwyczaje pogrzebowe (s. 87-91), celibat kaptanski
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(s. 149-155), grzechy jezyka (s. 159-163), kult obrazéw
i $wigtych (s. 168-171). Autor odnosi si¢ takze do najgo-
recej dyskutowanych kwestii moralnosci chrzescijanskie;j,
jak aborgcja (s. 11, 13, 70-71), antykoncepcja (s. 10, 14),
eutanazja (s. 74), zwigzki niesakramentalne (s. 21) i jedno-
plciowe (s. 74). Ksiazka, posrod wielu innych problemow,
dotyka takze kwestii zwigzanych ze $wiadkami Jehowy (s.
37-38), bioenergoterapeutami (s. 53-54), pamigcig historycz-
ng (s. 80-83), kremacja cial (s. 90-91) oraz alkoholizmem (s.
135-139). Wida¢ w powyzszych licznych odwotaniach rys
publicystyczny artykutéw stanowiacych podstawe dla obec-
nego tekstu ksigzki. Odnosi si¢ jednak niestety wrazenie —
na szczescie tylko w nielicznych przypadkach — iz historia
Mojzesza jest jedynie pretekstem czy wstepem, ktéremu
poswieca si¢ jedynie kilka zdan, aby nastepnie przejs¢ do
znacznie dtuzszych rozwazan dotyczacych wspotczesnych
probleméw. Przyktadem jest chociazby rozdziat pod tytutem
»Mojzesz 1 Krzew Gorejacy” (s. 25-33) w ktorym zdjgcie
sandalow przez Mojzesza stato si¢ punktem wyjscia do roz-
wazan na temat potwierdzonych przez Kosciot objawien
maryjnych, objawien prywatnych, od§wigtnego ubioru i mu-
zyki sakralnej. Inny przyktad to rozdziat ,,Mojzesz usta-
nawia kaptanow” (s. 147-155), gdzie krotkie streszczenie
wydarzenia ustanowienia kaptanstwa Aarona i jego synow,
jest punktem wyjécia do rozwazan na temat celibatu ka-
ptanskiego w Kosciele. Powigzanie tych dwoch rzeczywi-
sto$ci, kaptanstwa Aarona i celibatu kaptanskiego, wydaje
si¢ nieco sztuczne. W kontekscie tematu seksualnej absty-
nencji kaptanow ST i celibatu Nowego Przymierza bardziej
stosownym byloby przytoczenie starozytnych tradycji zy-
dowskich, majacych swoj poczatek u Filona (De vita Mo-
sis, 2,66- 70) 1 w pelni rozwinigtych w literaturze rabinackiej
(zob np. Mekhilta 1,26-29; Sifre 99-100.103; Avot de Rabbi
Nathan 2,3; b. Sahabbat 87a; b. Yevamot 62a; Midrasz Exo-
dus Rabba 19,3 146,13), mowigcych o Mojzeszu, ktéry po
osobistym i namacalnym do$wiadczeniu obecno$ci Boga,
zachowywat seksualng wstrzemig¢zliwos¢.!

! Wigcej zob. N. Koltun-Fromm, ,,Zipporah’s Complaint: Moses
Is Not Conscientious in the Deed! Exegetical Traditions of Moses’
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Popularyzatorski charakter publikacji sprawit, iz czgste
— jak wykazano powyzej — odwolania do chrzescijanskich
i zydowskich interpretacji starozytnych, dokumentéw Ko-
$ciota oraz dziet autorow wspodtczesnych nie sg opatrzone
odniesieniami bibliograficznymi. Podczas gdy w przy-
padku artykutéw publikowanych w tygodniku brak tako-
wych odniesien jest zrozumialy, w przypadku publikacji
ksigzkowej ich nieobecnos$¢ nalezy jednoznacznie ocenic
jako mankament. Wskazanie doktadnych danych biblio-
graficznych cytowanych zrédet byloby szczegdlnie cenne
w przypadku nieznanych szerszemu gronu interpretacji
zydowskich.

Autor nie zatrzymuje si¢ w interpretacji postaci Moj-
zesza na Ksigdze Wyjscia, Liczb oraz Powtoérzonego Pra-
wa. Ukazujac jedno$¢ zamystu teologicznego catej Biblii,
Starego 1 Nowego Testamentu, Autor interpretuje postac
Mojzesza takze poprzez teksty nowotestamentalne (Dz
7,20-44 1 Hbr 11,23-30), umiejetnie taczac je z narracja
starotestamentalng i tradycjami rabinackimi. W niekto-
rych przypadkach Autor wprost wychodzi od danych NT
dotyczacych Mojzesza, jedynie uzupetniajac wizje nowo-
testamentalng perspektywa Starego Testamentu i zydow-
skich zrédel pozabiblijnych. Przyktadem jest chociazby
interpretacja mtodzienczych lat Mojzesza bazujaca na Hbr
11,24-26, w ktorej motywem dziatania bohatera jest wiara,
wspotcierpienie z narodem i znoszenie zniewag dla Chry-
stusa (s. 17-23). W innych przypadkach, autor wychodzi
od danych ST ukazujac ich ograniczono$¢ widoczng dopie-
ro w blasku pelnego objawienia przyniesionego w Jezusie.
Dobrym przyktadem jest omoéwienie kwestii imienia Bo-
zego, tetragramu, ktore znajduje swe realne wypelnienie
w imieniu Jezusa (s. 35-42).

Poza kilkoma btgdami typograficznymi (np. s. 67,
72, 97), mylnymi odniesieniami biblijnymi (np. na s. 162
winno by¢ Lk 17,2) czy dostrzegalng w kilku miejscach

Celibacy”, The Ways that Never Parted. Jewish and Christians in
Late Antiquity and Early Middle Ages (red. A.H. Becker — A.Y. Reed)
(Minneapolis 2007) 283-306.
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stylistyczng oci¢zatoscia, ksigzke nalezy oceni¢ jako do-
brze przygotowana pod wzgledem edytorskim. Niestety
w sprzedazy pojawily si¢ takze egzemplarze wadliwe,
w ktoérych brakuje stron od 97 do 128 (w ich miejsce
przedrukowane sg powtornie strony od 65 do 96). Bledem
merytorycznym jest stwierdzenie, iz Noe rzucit klatwe na
swego syna, Chama, gdyz w istocie jej adresatem byl jego
wnuk, Kanaan (Rdz 9,18-25) (s. 135).

Ksigzka Z Mojzeszem na sciezkach naszego zZycia jest
godna polecenia czytelnikom regularnie medytujagcym
i studiujgcym Stowo Boze, gdyz z pewnoscia poprzez swo-
je czeste odwolania do egzegezy judaistycznej dostarczy
ona tresci, ujec 1 interpretaciji nieznanych chrzescijanom.
PubhkaCJa ta daje klucz otwierajacy nieraz tajemnlcze tek-
sty dotyczace Mojzesza, ukazujgc znaczenia niedostepne
dla osob nieznajacych jezyka hebrajskiego oraz zrodet pa-
trystycznych i zydowskich. Ksigzka polecona moze by¢
réwniez czytelnikom poczqtkujqcym w regularnej lekturze
Biblii, w tym osobom nie majacym z Pismem Swigtym
stalego kontaktu, gdyz ukazuje ona przekonujaca aktu-
alizacje tekstu natchnionego. Zapoznanie si¢ z niezwykle
aktualnym przestaniem historii Mojzesza z pewnos$cia
zacheci czytelnikéw do lektury innych historii i ksigg bi-
blijnych. Dzigkujac i gratulujac Autorowi przygotowania
ksigzki, wypada jedynie zachgcic¢ jak najwigksze grono
mitoénikow Stowa Bozego do zapoznanla si¢ z tg wyra-
zong na sposob niezwykle zrozumiaty i interesujacy du-
chowa lekturg historii Mojzesza. Ksigzka jest w istocie
matg synteza tejze lektury obecnej nie tylko w Kosciele
starozytnym, ale i w starozytnym judaizmie rabinicznym.

Ks. Adam Kubis

Instytut Nauk Biblijnych KUL

Al Ractawickie 14, 20-950 Lublin
adamkubis@kul.pl
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